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Wstep
Szanowni Painstwo

Dziekujemy za zakup tego produktu. Produkt jest zgodny z obowigzujacymi
wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzyma¢ ten stan i zapewnic bezpieczng prace, nalezy przestrzegac niniejszej

A instrukcji obstugi! Podrecznik ten nalezy do tego produktu. Zawieraja one wazne

informacje dotyczace prawidiowego dziatania i obstugi. Nalezy bra¢ pod uwage zasady

prawidtowej eksploatacji oraz obstugi, zwtaszcza, gdy oddajemy produkt osobom trzecim.
Pamietaj, aby przechowywac niniejszg instrukcje do wykorzystania w przysztosci!

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi ich wtascicieli.
Wszystkie prawa zastrzezone

W razie jakichkolwiek pytan technicznych nalezy skontaktowaé sie z nami pod
adresem/telefonem:

Klient indywidualny:

Q bok@conrad.pl

%2 801 005 133*
(12) 622 98 00

1B (12)6229810

Klient biznesowy:
fo4 b2b@conrad.pl
Q' (12)62298 22

§B (12)6229810

1 Uwagi bezpieczenstwa. 5
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1 Uwagi bezpieczenstwa.

1.1 Informacje o niniejszym dokumencie

- Instrukcja obstugi jest integralng czescig instrumentu.

- Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia, aby
zapobiec obrazeniom ciatfa i uszkodzeniu produktu.

- Dokumentacje te nalezy przechowywac w zasiegu reku, aby w razie potrzeby mozna
byto sie z nig zapoznac.

- Instrukcje obstugi nalezy przekaza¢ wszystkim kolejnym uzytkownikom produktu.

1.2 Bezpieczenstwo

Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

- Produkt nalezy uzytkowac¢ wyfacznie w sposéb prawidtowy, zgodnie z jego
przeznaczeniem i w granicach parametréw okreslonych w danych technicznych.

- Nie stosowac sity.

- Nie nalezy obstugiwac urzadzenia, jesli na obudowie, zasilaczu lub podtgczonych
kablach wystepujg oznaki uszkodzenia.

- Zagrozenia moga réwniez wynika¢ z obiektow, ktore majg by¢ mierzone lub
srodowiska pomiarowego. Podczas wykonywania pomiaréw nalezy zawsze
przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnie przepisdw bezpieczenstwa.

- Nie przechowywa¢ produktu razem z rozpuszczalnikami.

- Nie stosowac zadnych srodkéw osuszajgcych.

- Prace konserwacyjne i naprawcze przy tym przyrzadzie nalezy wykonywa¢é tylko w
sposdb opisany w niniejszej dokumentacji. Podczas wykonywania prac nalezy
postepowac doktadnie wedtug zalecanych krokdw.

- Nalezy uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci zamiennych Testo.

- Prace konserwacyjne, ktdre nie zostaty opisane w niniejszej dokumentacji, mogg by¢
wykonywane wyfgcznie przez przeszkolonych inzynieréw serwisu.

- Informacje dotyczace temperatury podane na sondach/czujnikach odnoszg sie
wytgcznie do zakresu pomiarowego technologii czujnikdw. Nie wystawiaé uchwytéw i
przewoddéw zasilajgcych na dziatanie temperatur przekraczajacych 70 °C (158 °F),
chyba, ze sg one wyraznie dopuszczone do stosowania w wyzszych temperaturach.

- Nie nalezy przeprowadzaé zadnych pomiaréw stykowych na nieizolowanych,
przewodzgcych prad czesciach.

- Urzadzenie nalezy transportowac i przechowywaé wytgcznie w odpowiednim
opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniu czujnika.
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- Niewtasciwe uzytkowanie baterii moze spowodowac zniszczenie baterii lub
doprowadzi¢ do obrazen ciata w wyniku przepieé¢ pradu, pozaru lub wyciekajgcych
substancji chemicznych.

- Baterie nalezy uzywaé wytgcznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji
obstugi.

- Nie nalezy zwierac baterii.

- Nie rozsuwaj baterii i nie modyfikuj ich.

- Nie nalezy naraza¢ baterii na silne uderzenia, dziatanie wody, ognia lub temperatury
powyzej 60 °C.

- Nie nalezy przechowywac baterii w poblizu metalowych przedmiotéw.

- Nie nalezy uzywac¢ zadnych nieszczelnych lub uszkodzonych baterii.

- Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub wykazuje oznaki przegrzania, nalezy
natychmiast wyjac¢ baterie z urzgdzenia. Baterie mogg by¢ gorgce!

- W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym: dotkniete miejsca dokfadnie
sptukac¢ wodg, a w razie potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.

- Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy wyja¢ baterie z
urzadzenia, aby zapobiec jego catkowitemu roztadowaniu.

Strona 6 z 35

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



www.conrad.pl

2 System
2.1 Przeglad systemu

System rejestratora danych testo Saveris 2 WiFi to nowoczesne rozwigzanie do
monitorowania wartosci temperatury i wilgotnosci w magazynach i pomieszczeniach
roboczych.

System sktada sie z rejestratorow danych WiFi i systemu przechowywania danych w
chmurze. Rejestratory danych testo Saveris 2 WiFi niezawodnie rejestrujg temperature i
wilgotnos¢ w regulowanych odstepach czasu i przekazujg odczyty bezposrednio do chmury
Testo za posrednictwem sieci WLAN.

Odczyty przechowywane w chmurze mozna analizowa¢ w dowolnym czasie, w dowolnym
miejscu, za pomocg smartfona, tabletu lub komputera z dostepem do Internetu.

Naruszenia wartosci granicznych sg natychmiast zgtaszane za posrednictwem poczty e-mail
lub opcjonalnie za pomocg wiadomosci SMS.

Rejestratory danych WiFi mogg byé rowniez programowane za pomocg ustugi Testo Cloud i
skonfigurowane do analiz.

ol . ‘A . q «f . Nagrywaj odczyty za pomoca
171 36 | s3. 483 I jestratoréw danych WiFi
595 I+ 153 [ rejestratorow danych WiFi

Router WLAN (u klienta)

Zapisz odczyty w chmurze Testo

; Wywofaj odczyty na dowolnym
—— PC'

urzadzeniu koricowym:
smartfon, tablet
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3 Pierwsze kroki

Przewodnik szybkiego startu jest dostarczany, aby pomdc Ci w podejmowaniu pierwszych
krokow z testo Saveris 2.

Pomoze Ci on w zalogowaniu sie do rejestratoréw danych WiFi.

- Na pasku polecen kliknij na &Jﬂ ikone, aby otworzy¢ Przewodnik szybkiego startu.

4 Licencje

Przy zakupie systemu Saveris 2 otrzymasz bezptatng licencje podstawowa. Niektére funkcje
pomiarowe wyswietlane w systemie Saveris 2 sg nieaktywne. Poprzez rozszerzenie licencji
mozesz aktywowac i korzystac z tych funkcji. W nagtéwku widaé, z ktérej licencji aktualnie
korzystasz.

Zakup licencji

Klikajac na wyswietlacz licencji w nagtdwku zostaniesz przekierowany do sklepu licencyjnego.
Tutaj mozesz wybrac i zakupi¢ rozszerzenie licencji. Lub kliknij na symbol obok nieaktywnej
funkcji pomiarowej. {#}Upgrade  Otwiera to réwniez sklep licencyjny w celu
rozszerzenia licencji.

4.1 testo Saveris 2 App
Testo App dla testo Saveris 2 systemu monitorowania.

Bezptatna aplikacja testo App oferuje praktyczne funkcje uruchamiania, analizy sieci i
odbioru komunikatéw Saveris 2 push.

Specyfikacje testo Saveris 2 App
Rejestrator jest uruchamiany za posrednictwem kreatora konfiguracji.
Uwaga!

Aby mozna byto nawigzac pofaczenie przez sie¢ WLAN, potrzebny jest tablet lub smartfon z
zainstalowang juz aplikacjg Testo.

Aplikacje na urzadzenia z systemem Android mozna otrzymac w sklepie Play Store.
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Zgodnosc¢:

Wymaga systemu Android 4.3 lub nowszego.

Nalezy pamieta¢, ze ze wzgledu na ograniczenia systemu 10S, analiza sieci i uruchomienie
rejestratora mogg byc¢ przeprowadzane tylko na urzgdzeniach z systemem Android.

Analiza sieci

Wykorzystaj analize sieci do wczesniejszej analizy sieci WLAN w celu sprawdzenia wymagan
dotyczacych prawidtowego dziatania testo Saveris 2 loggerdw. Mozna rowniez opcjonalnie
tworzy¢ i wysytac raporty o stanie sieci WLAN.

Alarmy
Za pomocg aplikacji testo App, mozesz otrzymywac wszystkie alerty Saveris 2 i przegladac je.
Zakup testo Saveris 2 App.

Ten link zabierze Cie do Google Play Store, gdzie mozesz bezptatnie pobrac aplikacje testo
App na swoje mobilnym urzadzeniu koricowym.
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5 Rejestrator danych WiFi

5.1 Dane techniczne

5.1.1 Dane specyficzne dla danego pomiaru

www.conrad.pl

Rejestratory T1 T2 T3 H1 H2
danych WiFi
Typ czujnika | Ix NTC 2x NTC lub | 2x 1x 1x
wewnetrzny | czujnik termoelement | NTC/wilgotnos¢ | NTC/wilgotnos¢
drzwiowy typu K/J/T wewnetrzna zewnetrzna
zewnetrzny | zewnetrzny
Zakres -30do +5 -50 do +1 K:-195do+1 | -30do+50°C Specyficzne dla
pomiarowy 0°C 50 °C 350 °C J: -100 | 0do 100 %RH 1 | sondy
do +7 50 °C
T:-200 to +4
00 °C
Doktadnos¢ + | £ 0.5 °C +0.5°C + (0,5 °C +|+0.5°C+2%RH | Specyficzne dla
1 cyfra 0,5% odczytu) sondy
Rozdzielczos¢ | 0.1 °C 0.1°C 0,1 °C (-200| 0.1°C 0.1°C
do +999 .9 °C) | 0.1% 0.1%

1 °C (zakres
pomiarowy)

1 Nie dla atmosfery kondensacyjnej. W przypadku ciggtego stosowania w warunkach
wysokiej wilgotnosci powietrza (> 80 %RH przy < 30 °C przez > 12 h, > 60 %RH przy > 30 °C

przez > 12 h), prosimy o kontakt z nami (www.testo-international.com).
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Rejestratory danych
WiFi

T1 T2 T3 H1 H2

Temperatura pracy

-30 do +50 °C

Temperatura
przechowywania (w
tym akumulatory)

-40 do +70 °C

Klasa ochrony

IP 65 IP 65 | 1P 54 IP 30 | 1P 54

Czestotliwosc

1 min do 24 h (domyslnie 15 minut)

pomiaréw

Szybkos¢ 1 min do 24 h (domyslnie 15 minut)
komunikacji

Pamiec 10 000 odczytéw/kanatu

Zywotno$¢ baterii

24 miesigce 2

w temperaturze +25 °C, 15-minutowy cykl pomiarowy, 15-minutowy cykl
komunikacji dziennej (8 h/dzien) i 90-minutowy cykl komunikacji nocnej

(16 h/dzien)

przy -30 °Ci 15 min cyklu pomiarowego, 15 min cyklu komunikacji
dziennej (8 h/dzien) i 90 min cyklu komunikacji nocnej (16 h/dzien) z
bateriami Energizer 0515 0572

Zasilanie napieciem

4 baterie AA AIMn Jednostka zasilajgca opcjonalnie dla temperatur
ponizej -10 °C prosze uzy¢ baterii Energizer 0515 0572

Wymiary

95 x 75 x 30.5 mm

2 typowe wartosci, w zaleznosci od infrastruktury WLAN

Rejestratory danych T1 T2 T3 H1 H2
WiFi

Waga (tgcznie z 240g

bateriami)

Zgodnos$é z norma TAK TAK NIE NIE NIE

EN 12830-

Czujnik otwarcia NIE Opcjonalny NIE NIE NIE

drzwi

Uchwyt $cienny

Zawarty w dostawie

5.1.3 Dane charakterystyczne dla sieci WiFi

Rejestratory danych T1 T2 T3 H1 H2
WiFi

Czestotliwosc 2.4 GHz (IEEE 802.11 b/g/n)

radiowa

Metoda szyfrowania

WEP, WPA (TKIP), WPA2 (TKIP, AES, CCMP)
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5.1.4 Dane techniczne dla bezpiecznej bezprzewodowe;j sieci LAN
Porty

Rejestratory danych testo Saveris 2 WiFi wykorzystujg protokét MQTTT, ktéry komunikuje sie
przez port TCP 1883.

Wymagane sg réwniez zatwierdzenia portéw UDP:
- Port 53 (rozdzielczo$¢ nazwy DNS)
- Port 123 (synchronizacja czasu NTP)

Wszystkie porty muszg by¢ w stanie komunikowa¢ sie tylko zewnetrznie z Chmury. Nie s3
wymagane zezwolenia dla portéw dwukierunkowych.

Ping

Brama domysina, ktéra musi byé przekazana do sondy. poprzez DHCP lub recznie, musi
odpowiedzie¢ na zadanie PING WiFi. rejestratora danych

Uwaga

Podczas pierwszej konfiguracji mozliwe jest wybranie, czy uzywany jest protokét DHCP, czy
tez statyczny adres IP (dla okreslonych informacji nalezy wybrac tryb pracy specjalistycznej).

5.1.5 Zezwolenia

Prosze zwrécié uwage na nastepujgce informacje dotyczace poszczegdlnych krajow w celu
uzyskania pozwolenia na dopuszczenie produktu do obrotu.
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5.1.5.1 Unia Europejska, panstwa EFTA

c € Wir messen es.

EG-Konformitédtserklarung EC declaration of conformity
Fur die nachfolgend bezeichneten Produkte: We confirm that the following products:

testo Saveris 2 - T1

Best. Nr.: / Order No.: 0572 2001

wird bestatigt, dal sie den wesentlichen corresponds with the main protection requirements which
Schutzanforderungen entsprechen, die in der are fixed in the EEC
Richtlinie des Rates zur Angleichung der "Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die the laws of the member states relating to

° elektromagnetische Vertraglichkeit electromagnetic compatibility*
(2014/30/EU) festgelegt sind. The declaration applies to all samples of the above

mentioned product.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich  For assessment of the product following standards
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden have been called upon:
folgende Normen herangezogen:

Standards: ETSI EN 300 328 V1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 V1.9.2: 2011
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1: 2012

Diese Erklarung wird fur: This declaration is given in responsibility for:

Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany

www.testo.com
abgegeben durch / by:
Dr. Joérk Hebenstreit Uwe Haury
(Name / name) (Name / name) Der Hersteller betreibt
. ein zertifiziertes
. X Qualitatssicherungssystem
Managing Director Head of Electrical Engeneering nach DIN ISO 9001
(Stellung im Betrieb des Herstellers) (Stellung im Betrieb des Herstellers)
(Position in the company of the manufacturer) (Position in the company of the manufacturer)
The manufacturer operates
a certified quality assurance
Lenzkirch, 01.10.2014 system according
(Ort, Datum / place, date) to DIN 1SO 9001
Mo ‘ QL
/L I V
fchtsgiiltige Unterschrift) (Rechtsgiiltige UnterscHrift)
egally valid signature) (Legally valid signature)\
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T2 (0572 2002):

c € Wir messen es.

EG-Konformitédtserklarun EC declaration of conformi
Fur die nachfolgend bezeichneten Produkte: We confirm that the following products:
testo Saveris 2 -T2
Best. Nr.: / Order No.: 0572 2002
wird bestatigt, daf} sie den wesentlichen corresponds with the main protection requirements which
Schutzanforderungen entsprechen, die in der are fixed in the EEC
Richtlinie des Rates zur Angleichung der "Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
Rechtsvarschriften der Mitgliedstaaten Gber die the laws of the member states relating to
$ elektromagnetische Vertraglichkeit electromagnetic compatibility”
{2014/30/EV)) festgelegt sind. The declaration applies to all samples of the above
mentioned product.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich  For assessment of the product following standards
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden have been called upon:

folgende Normen herangezogen:
Standards: ETSI EN 300 328 vV1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 vV1.9.2: 2011
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1: 2012
Diese Erklarung wird far: This declaration is given in responsibility for.
Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany
www.testo.com
abgegeben durch / by: /
. Egn\gq'
Dr.Jork Hebenstreit Uwe Haury
(Namne ) name) (Nama / name) Des Herstelier betraibt
& ein zectfziertes
Quaititssicharungssystem
neerin nach DIN ISO 5001

(Swllung im Betriet oes Harstelers) (Stelung m Batnat des Harswilas)
(Pasiton In the compary of the manufachrer) (Position in the company of the manutactures) The manufaciurer gperales

& cevtified qualty asswance
Lenzkirch, 02.10.2014 system according
{Cr1, Datum | péace, clate) o DIN IS0 9007
b Hhbnile V. (ﬂUI(AOV\\

/ﬁémaqumoa Untarschrift) (Rachtsguitge Unterschirt)

(Legaly vald signature) (Lagaly vald signalwe)
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T3 (0572 2003):

q

EG-Konformitdtserkldrung

Fur die nachfolgend bezeichneten Produkte:

www.conrad.pl

Wir messen es.

EC declaration of conformity

We confirm that the following products:

testo Saveris 2-T3

Best. Nr.: / Order No.: 0572 2003

wird bestatigt, dad sie den wesentlichen
Schutzanforderungen entsprechen, die in der
Richtlinie des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Gber die

. elektromagnetische Vertriglichkeit
(2014/20/EV) festgelegt sind

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden

corresponds with the main protection requirements which
are fixed in the EEC

“Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
the laws of the member states relating to
electromagnetic compatibility*

The declaration applies to all samples of the above
mentioned product

For assessment of the product following standards
have been called upon:

folgende Normen herangezogen:
Standards: ETSI EN 300 328 v1.8.1: 2012

ETSI EN 301 489-01 V1.9.2: 2011

ETSI EN 301 489-17 V2.2.1: 2012
Diese Erklarung wird fur: This declaration is given in responsibility for.

Testo AG

Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany %
www.testo.com N 1'0
\TESLITY
abgegeben durch / by: UA 4
N \c\ﬂ
Dr. Jork Hebenstreit Uwe Haury ==
(Name ) name) (Name / name) Dar Hersteller batraitt
o ein zertéizieras
Qualitatssicherungssystem

Managing Director
(Stellung Im Betrieh des Mersiellers)
(Poamen in the company of 1he manutactre

Lenzkirch, 02.10.2014

(On. Datum ! plsce, dare)

Head of Electncal Engeneening nach DIN ISO 8001
{Stelung m Betrieb des Mersieliers)
{Pasiton in the company of e manufacturer) The fa operates
a certified qualty asswrance
system according
to DIN ISO 9007

(Rechisgiillige Unterschyift)
(Logaly vald signsture)

Vv (ot Ac:m\/
N
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H1 (0572 2004):

C€

EG-Konformitatserklarung
Far die nachfoigend bezeichneten Produkte:

www.conrad.pl

Wir messen es.

EC declaration of conformity

We confirm that the following products:

testo Saveris 2 - H1

Best. Nr.: / Order No.: 0572 2004

wird bestatigt, dall sie den wesentlichen
Schutzanferderungen entsprechen, die in der
Richtlinie des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitghedstaaten Ober die
elektromagnetische Vertraglichkelt
(2014/30/EU) festgelegt sind.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden
folgende Normen herangezogen.

corresponds with the main protection requirements which
are fixed in the EEC

"Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
the laws of the member states relating to
electromagnetic compatibility”

The declaration applies to all samples of the above
mentioned product,

For assessment of the product following standards
have been called upon:

Standards: ETSI EN 300 328 vV1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 V1.9.2: 2011
ETSI EN 301 489-17 v2.2.1: 2012
Diese Erklarung wird far: This declaration is given in responsibility for.
Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany &%
www.testo.com 0
T7E ErrY
abgegeben durch / by: OUAqJ
. e
Gr
Dr. Jork Hebenstreit Uwe Haury “en®
Name ! name) {Name / name;) Dar Herstelier batraitt
ein zertfizienes
Qualitatssicherungssystemn
Managing Director Head of Elactnical Engeneering nach DIN ISO 9001
(Stelung im Belied des Hersiellers) {Sieflung im Betrieb des Hersteliers)
(PosBon in the company of 1ne enanulacure | {Pasiton in tha company of 1w manufaciuner) The facturse opansiss
a cartified qualty assurance
i fern accordin
Lenzkirch, 01.10.2014 st?olxisoooo?

(O Datu ) plsce, dale)

/4@&«/&_ L/

et b

Wmfmm Unterschrift)
aly valid signalure)

(Rechtsglltige Untefschnft)
(Legaly vald signsturs)

=
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H2 (0572 2005):

q

EG-Konformitatserklarung

Fur die nachfolgend bezeichneten Produkte:

www.conrad.pl

Wir messen es.

EC declaration of conformity

We confirm that the following products:

testo Saveris 2 - H2

Best. Nr.: / Order No.: 0572 2005

wird bestatigt, daB sie den wesentlichen
Schutzanferderungen entsprechen, die in der
Richtiinie des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die

. elektromagnetische Vertriglichkeit
(2014/30/EV) festgelegt sind

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden
folgende Normen herangezogen:

corresponds with the main protection requirements which
are fixed in the EEC

"Council Directive 2014/30 EU on the approximation of
the laws of the member states relating to
electromagnetic compatibility*

The declaration applies to all samples of the above
mentioned product.

For assessment of the product following standards
have been called upon:

Standards: ETSI EN 300 328 V1.8.1: 2012
ETSI EN 301 489-01 v1.9.2: 2011
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1: 2012
Diese Erklarung wird far: This declaration is given in responsibility for.
Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany 30
www.testo.com 70
| TESLITY
abgegeben durch / by auA
Neenn®
Dr. Jork Hebenstreit Uwe Haury -
(Name / name) (Narme | name) Der Hersteller betreibt
. ein zentfiziertas
Quaktatssicherungssystem
Managing Director Head of Electrical Engeneering nach DIN 1SO £001

{Stelung m Seneb cos Herstalors)
{Position in the comparny of the manufactirer)

Lenzkirch, 02.10.2014
(Ort. Catum | place. dale)

/! Yo

(Stelung im Beyed ces Harslelans)

(Foation n the company of the manuiacturer) The man o

8 covtifiad qualty asswance
system according
o DIN ISO 9007

WV (Lo C\M

tsoQitige Urderschrift)
vald signature)

(Rechisgiltige Urtersthiift) B
(Logaly valid signalure)
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5.1.5.2 USA/Kanada

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15C przepisow FCC i kanadyjskiego RSS-210 dla
przemystu (wersja 8). Uruchomienie podlega nastepujgcym dwom warunkom: (1)
Urzadzenie to nie moze powodowac zadnych szkodliwych zaktécen i (2) urzadzenie to musi
by¢ w stanie poradzi¢ sobie z zaktdceniami, nawet, jesli majg one niepozadany wptyw na
dziatanie.

5.1.5.3 Japan

T1 (0572 2001): R| 204-440017

T2 (0572 2002):

R | 204-440018

T3 (0572 2003):

204-440019
H1 (0572 2004):
R | 204-440020
H2 (0572 2005
R | 204-440021

DODDD

5.1.5.4 Australia

5.1.5.5 China

T1 (0572 2001): CMIIT ID: 2014DP5734
T2 (0572 2002): CMIIT ID: 2014DP5735
T3 (0572 2003): CMIIT ID: 2014DP5736
H1 (0572 2004): CMIIT ID: 2014DP5732

H2 (0572 2005): CMIIT ID: 2014DP5733
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5.1.5.6 Korea

5.1.5.7 Rosja

Autoryzowany.

5.1.5.8 Chile

Autoryzowany.

5.1.5.9 Singapur

Autoryzowany.

5.1.5.10 Ukraina

Autoryzowany.

5.1.5.11 Zjednoczone Emiraty Arabskie
Autoryzowany.

5.2 Bezpieczenstwo i sSrodowisko naturalne
5.2.1 Bezpieczenstwo

e - Produkt nalezy uzytkowa¢ wytacznie prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem i
zgodnie z parametrami podanymi w danych technicznych.

e - Prace konserwacyjne i naprawcze przy tym urzadzeniu nalezy przeprowadzac
wytgcznie w sposdb opisany w dokumentacji. Nalezy dokfadnie przestrzegaé
zalecanych czynnosci. Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne Testo.

5.2.2 Ochrona srodowiska naturalnego

e - Utylizowac¢ uszkodzone akumulatory/zuzyte baterie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawnymi.

e - Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy przekaza¢ produkt do oddzielnej zbidrki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (przestrzegaé lokalnych przepisow).
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5.3 Uchwyt $cienny

Uchwyt $cienny zapewnia, ze rejestrator danych WiFi jest bezpiecznie trzymany na miejscu.
Materiaty montazowe nie sg zawarte w dostawie. Nalezy wybra¢ materiaty montazowe
odpowiednie dla danego miejsca montazu.

6

1 Uchwyt scienny z wycieciami do mocowania na state za pomocg $rub lub opasek
kablowych.

2 Sruba zabezpieczajaca

3 Zamek

4 Schowek na wtyk uszczelniajgcy portu USB

5 Schowek na wtyk do uszczelnienia gniazdka sondy
(lewo/prawo)

6 Uchwyt na kabel USB, sktadany: wcisng¢ w dét w miejscu oznaczonym kétkiem za pomoca
Srubokreta i przesungé¢ uchwyt na kabel w doét.
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www.conrad.pl
5.4 Wyswietlacz i przyciski sterujace

5.4.1 Widok ogdlny

testo Saveris 2 @

1 Wyswietlacz

2 Dioda LED sygnalizujgca alarm miga na czerwono w przypadku pojawienia sie problemu.
3 Kod QR, umozliwiajgcy bezposredni dostep do danych urzgdzenia w chmurze Testo Cloud
4 Przycisk sterujgcy, do recznego rozpoczecia przesytania danych

5 Komora baterii (z tytu)

6 gniazd USB i sond (na dole, specyficznych dla urzadzen)
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5.4.2 lkony wyswietlacza

N SE L ) .,))ﬂ U[:]EI

Pojemnos¢ baterii od 75% do 100%.

Pojemnos¢ baterii od 50% do 74%.

Pojemnos¢ baterii od 25% do 49%.

Pojemnos¢ baterii od 5% do 24%, ikona miga: bateria
pojemno$¢ < 5% Zewnetrzne zasilanie (przez port USB)
Sita sygnatu WLAN 100%.

Sita sygnatu WLAN 75%.

Sita sygnatu WLAN 50%.

Sita sygnatu WLAN 25%.

Potaczenie danych z chmurg testo istnieje, ikona miga:
Komunikat alarmowy

Kanat pomiarowy 1

Kanat pomiarowy 2

Stan alarmu: przekroczona gérna wartos¢ graniczna

Stan alarmu: dolna wartos¢ graniczna nieosiggnieta
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6 Interfejs uzytkownika

i tosto Saveris 2

[ Analysis & reports- A Alarms- £} Configuration- —4
Measuring points Active alarms —5
AL ] Meai uFing paint Maxiufing past group LESE vall LEAE i Sramaen Stat.. Details
S HZ_45500643 Offios_2 S RO 161122 & okl
- HEERF . slmren: Crearshonting
(Pt {2009 3 2A.5%C)
e WI_ASO00RA0 f Cffice 3
W¥iFi data logger details :
' n o
H2_45800848 B
Eaprral powar
Wik Dattery aupply Sartal pumbar Setaals
Al i 0% ‘*‘ ATADNE4S Shaw detats
H_45001032 affice_1 4T L] "]
v 25T
]
sy
Copynght & 3XE Teso Imprint ACB Third pary Moraris ;:I _'1" "L'x'y'__ ,_\,:
AG [

1 Informacje dotyczgce systemu i statusu
2 Pasek polecen

3 Zarzadzanie uzytkownikami

4 Pasek menu z gtéwnymi menu:

5 Obszar wyswietlania

6 Interfejs uzytkownika

Tablica rozdzielcza

e - Analizairaporty
e -Alarmy
e - Konfiguracja
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7 Tablica rozdzielcza

Tablica rozdzielcza jest strong gtéwna. Zawiera ona przeglad nastepujacych elementéw
kluczowe dane systemowe: Punkty pomiarowe i aktywne alarmy.

7.1 Punkty pomiarowe

Wyswietlane jest podsumowanie wszystkich punktéw pomiarowych.

Kliknij na ikone, aby wyswietli¢ wiecej informacji.

7.2 Aktywne alarmy

Wyswietlane jest podsumowanie wszystkich aktywnych alarméw i ostrzezen systemowych.

Nieprzeczytane alarmy i ostrzezenia systemowe sg wyswietlane pogrubiong czcionka. Kliknij
na ikone, aby wyswietli¢ wiecej informacji. Po wyswietleniu szczegétowych informacji
komunikat alarmowy/ostrzezenie systemowe jest oznaczane, jako "przeczytane", a licznik
alarmoéw jest oznaczony, jako "przeczytany".

8 Analiza i raporty

8.1 Analiza danych

Wyswietlanie i analizowanie odczytéw i alarméw.

Wyswietlacz moze by¢ filtrowany zgodnie z ponizszg charakterystyka:

e - Klikajgc na grupe punktéw pomiarowych/punkt pomiarowy: kliknij na pole wyboru
przed grupg punktow pomiarowych/punktem pomiarowym.

e - Wedtug daty/godziny: kliknij na date rozpoczecia/konca i wybierz date
rozpoczecia/czasu rozpoczecia i date zakonczenia/czas zakonczenia.

e - Wedtug zakresu czasowego: kliknij na zgdany zakres czasowy, na przyktad Ostatnia
godzina.

Odczyty moga by¢ wyswietlane w formie tabelarycznej lub graficznej.

e - Klikng¢ przycisk Tabela lub Grafika, aby wybra¢ zgdany widok.
e - W widoku danych graficznych dostepne sg inne funkcje analizy. Patrz Pomoc online.

Alarmy mogg by¢ prezentowane w formie tabeli.

e - Kliknij przycisk Alarmy, aby wyswietli¢ alarmy.
e - Kliknij na ikone, aby wyswietli¢ wiecej informaciji.

Strona 24z 35

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



www.conrad.pl

Eksportowanie odczytéw i alarmoéw (reczne tworzenie raportu)

1. Przefiltrowuj wskazania wyswietlacza tak, aby wyswietlane byty punkty pomiarowe i
przedziaty czasowe, ktére majg sie pojawié w raporcie.

2. Klikng¢ przycisk Eksportuj i wybra¢ zgdany format wyjsciowy (PDF lub CSV).
3. Wprowadzi¢ dane wymagane do utworzenia raportu i klikngé przycisk Generuj i pobierz.
Tworzenie automatycznego raportu

Automatyczne raporty sg regularnie generowane przez system, zgodnie z ustawieniami
okreslonymi przez uzytkownika.

1. Klikng¢ przycisk Utwdrz automatyczny raport.

2. Wprowadzi¢ dane wymagane do utworzenia raportu automatycznego i klikng¢ przycisk
Utworz raport automatyczny. Patrz réwniez Raporty automatyczne.

8.2 Raporty automatyczne

Automatyczne raporty sg regularnie generowane samoczynnie przez system (Generowane
raporty), zgodnie z ustawieniami okreslonymi przez uzytkownika (Ustawienia raportow).

Tworzenie automatycznego raportu
1. Kliknij przycisk utwérz automatyczny raport.
2. Wprowadzi¢ dane wymagane do utworzenia raportu automatycznego.
Nastepujgce ustawienia moga by¢ definiowane i edytowane:

e - Nazwa raportu: oznaczenie raportu automatycznego.

e - Punkty pomiarowe dla raportu: punkty pomiarowe, ktdre majg byé objete
raportem. Klikngé¢ pole wyboru przed oznaczeniem kanatu.

e - Jak czesto raport ma by¢ tworzony?: odstep czasu, w ktérym raporty majg byc
generowane. Wybierz cykl raportdw z menu rozwijanego.

e - Format pliku: format pliku, w ktérym raporty majg by¢ generowane. Wybierz format
pliku z menu rozwijanego.

e - Widoki danych: widoki danych, w ktérych majg by¢ wyswietlane dane w raportach.
Kliknij na pole wyboru przed oznaczeniem widoku danych.

e - Raporty mogg by¢ rdwniez wysytane pocztg elektroniczng: oprécz zapisywania
raportdw w sekcji Generowane raporty, mogg byé one rédwniez wysytane w formie
wiadomosci e-mail. Kliknij na pole wyboru, aby otworzy¢ ekran wprowadzania
adreséow e-mail.
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3. Klikng¢ przycisk Utworz automatyczny raport.

Pierwszy raport zostanie utworzony nastepnego dnia.
Wygenerowane raporty

Wyswietlane jest podsumowanie juz wygenerowanych raportow.
Kliknij na ikone, aby wyswietli¢ wiecej informacji.

e - Kliknij przycisk Pobierz, aby pobrad raport.
e - Kliknij przycisk Edytuj te serie raportow, aby wyswietlié¢ i edytowac ustawienia.

Ustawienia raportu
Automatyczne raporty, ktére zostaty juz utworzone, sg wyswietlane w tabeli.

e - Kliknij na przycisk Akcje, a nastepnie na Edytuj, aby wyswietli¢ i edytowac
ustawienia.
e - Kliknij na przycisk Akcje, a nastepnie na Usun, aby usung¢ raport automatyczny.

9 Alarmy
9.1 Lista alarmow
Wyswietlanie alarmow

Wyswietlane jest podsumowanie wszystkich wyzwolonych alarméw i ostrzezen
systemowych. Nieprzeczytane alarmy i ostrzezenia systemowe sg wyswietlane pogrubiong
czcionka.

Szczegbtowe informacje o alarmach Kliknij na ikone, aby wyswietli¢ wiecej informacji.

Po wyswietleniu szczegétowych informacji komunikat alarmowy/ostrzezenie systemowe jest
oznaczane, jako "przeczytane", a licznik alarméw jest oznaczony, jako "przeczytany".

Kliknij przycisk Zaznacz wszystko, jako przeczytane, aby zaznaczy¢ wszystkie alerty, jako
"przeczytane".
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9.2 Ustawienie alarmu
Tworzenie i wyswietlanie ustawien alarmoéow
e - Kliknij przycisk + New Alarm setting, aby utworzy¢ nowe ustawienie alarmu.
Istniejgce ustawienia alarmu sg wyswietlane ponizej przycisku.
e - Kliknij na nazwe ustawienia alarmu, aby je wyswietlié.
Konfiguracja i edycja wyswietlanego ustawienia alarmu
Nastepujgce ustawienia mogg by¢ definiowane i edytowane:

e - Tytut: oznaczenie ustawienia alarmu (wymagane pole).

e - Punkty pomiarowe: Grupa punktéw pomiarowych/punkt pomiarowy, ktéry ma by¢
monitorowany. Kliknij na pole wyboru przed symbolem grupa punktow
pomiarowych/punkt pomiarowy.

e - Graniczne wartosci alarmowe 1 i 2: Rézne zakresy wartosci granicznych, ktoére
mozna zdefiniowac dla réznych okresow.

e - Godrna granica, dolna granica: Sg to wartosci, ktére majg by¢ monitorowane.

e - Opdinienie alarmu: Minimalny czas trwania naruszenia wartosci granicznej zanim
uruchomi sie alarm.

Odstepy czasowe pomiedzy pomiarami (szybko$¢ pomiaru powinna by¢é mniejsza niz
opdznienie alarmu (np. szybko$¢ utatwienia 5 minut, opdznienie alarmu = 15 minut).

e - Kontrola czasowa: Definiowanie poszczegdlnych okreséw alarmowych, dla ktérych
majg zastosowanie wartosci graniczne alarmu 1 i 2 lub brak alarmu w ogéle. Aby
zdefiniowaé wartosci alarméw 1 i 2, kliknij dwukrotnie punkt czasowy w tabeli lub
otworz zgdany przedziat czasowy za pomocg myszki. W okresach, w ktérych tabela
jest pusta, nie otrzymuje sie zadnego alarmu.

Jesli nie zdefiniowano przedziatéw czasowych, granice alarméw beda aktywne 24 godziny na
dobe. Jesli zdefiniowano przedziaty czasowe alarmu, alarmy wartosci granicznych sg aktywne
tylko w zaznaczonym przedziale czasowym.

e - Alarmy programowe: alarmy w przypadku uszkodzenia czujnika.

e - adresaci poczty elektronicznej: adresaci, ktdérzy sg informowani o wystgpieniu
alarmu. Kliknij na pole wyboru przed odbiorcg lub wpisz nazwe i adres e-mail innych
odbiorcow oraz klikng¢ przycisk + Dodaj.

e - Odbiorca wiadomosci SMS: adresaci, ktérzy sg informowani, gdy pojawia sie alarm.
Kliknij pole wyboru przed odbiorcg. lub wpisz nazwe i numer telefonu komdrkowego
innej osoby. i kliknij przycisk + Dodaj.
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e - Zapisz: kliknij przycisk save, aby zapisa¢ ustawienia.
e - Usun: kliknij przycisk delete, aby usung¢ ustawienia alarmu.

9.3 Ostrzezenia systemowe
Tworzenie i wySwietlanie ostrzezen systemowych
e - Kliknij przycisk + New system warning, aby utworzy¢ nowe ostrzezenie systemowe.
Istniejgce ostrzezenia systemowe sg wyswietlane ponizej przycisku.
e - Kliknij na tytut ostrzezenia systemowego, aby je wyswietlié.
Konfiguracja i edycja wyswietlanego ostrzezenia systemowego
Mozna zdefiniowad i edytowac nastepujgce ustawienia:

e - Tytut: oznaczenie ostrzezenia systemowego (wymagane pole).

e - Bateria prawie roztadowana: monitorowanie rejestratora danych WiFi pod katem
roztadowanej baterii.

e - Przerwa w zasilaniu: monitorowanie zewnetrznego zasilania rejestratora danych
WiFi pod katem przerw w zasilaniu.

- Rejestrator danych WiFi nie odpowiada: monitorowac rejestrator danych WiFi pod katem
awarii transmisji danych. Kliknij na przycisk Aktywuj i skonfiguruj cykl monitorowania za
pomoca suwaka.

Uwaga
Ustawiony czas powinien by¢ dtuzszy niz cykl komunikacji rejestratora danych WiFi.

e - Rejestrator danych WiFi: grupa punktow pomiarowych/punkt pomiarowy, ktéry ma
by¢ monitorowany. Kliknij na pole wyboru przed grupg punktéw
pomiarowych/punktem pomiarowym.

e - Odbiorca poczty elektronicznej: adresaci, ktérzy sg informowani o wystgpieniu
alarmu. Kliknij na pole wyboru przed odbiorcg lub wpisz nazwe i adres e-mail innych
odbiorcow i kliknij na przycisk + Dodaj.

e - Odbiorca SMS: adresaci, ktérzy sg informowani o wystgpieniu alarmu. Kliknij na pole
wyboru przed odbiorcg lub wpisz nazwe i numer telefonu komérkowego innych
odbiorcéw i kliknij na przycisk + Dodaj.

e - Zapisz: kliknij przycisk, aby zapisa¢ ustawienia.

e - Usun: kliknij przycisk, aby usungé ostrzezenie systemowe.
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10 Konfiguracja
10.1 Uzytkownicy
Uzytkownicy mogg byc¢ tworzeni i zarzadzani.
Uzytkownicy standardowi
Domyslnie w systemie tworzonych jest dwdch uzytkownikow:

e - Wtasciciel konta (nazwa moze by¢ zmieniona), z rolg administratora (rola nie moze
by¢ zmieniona).

e - Testo Support (nazwa moze by¢ zmieniona), z rolg uzytkownika Testo User Support
(rola nie moze by¢ zmieniona).

Tworzenie i edycja nowych uzytkownikéw
Inni uzytkownicy z réznymi rolami uzytkownika mogg by¢ tworzeni i edytowani.
e - Kliknij przycisk Dodaj nowego uzytkownika, aby utworzy¢ nowego uzytkownika.
Istniejgcy uzytkownicy sg wyswietlani na liscie.
- Kliknij na nazwe uzytkownika, aby wyswietli¢ ustawienia.
- Kliknij przycisk Edytuj, aby zmieni¢ ustawienia.
Mozna zdefiniowad i edytowac nastepujgce ustawienia:

e - Tytut: tytut uzytkownika.

e -Imie: imie uzytkownika (wymagane pole).

e - Druga nazwa: druga nazwa uzytkownika.

e - Nazwisko: nazwisko uzytkownika (wymagane pole).

e - Haslo i hasto powtarzane: hasto uzytkownika. Hasto uzytkownika, ktére moze zostac
zmienione przez uzytkownika na pdzniejszym etapie.

e - Rola uzytkownika: definiuje uprawnienia uzytkownika w systemie.

e - Adres e-mail i login: adres e-mail uzytkownika. Adres e-mail jest rowniez nazwa
logowania. Adres e-mail jest rowniez wykorzystywany w przypadku powiadomien
systemowych (alarmy, ostrzezenia systemowe).

e - Zmien adres e-mail i login (pole jest dostepne tylko przy edycji konta uzytkownika
posiadacza konta): Wprowadzi¢ nowy adres e-mail. Podanie nowego adresu e-mail
powoduje réwniez zmiane nazwy uzytkownika.

e - Numer telefonu komdérkowego: numer telefonu uzytkownika, ktéry stuzy do
powiadamiania systemu (alarmy i ostrzezenia systemowe).

e - Aktywny od: daty, od ktdrej uzytkownik jest aktywny.
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e - Aktywny do: data, do ktérej uzytkownik jest aktywny.

e - Szczegdbty: pole tekstowe do wprowadzania innych specyficznych dla danego
uzytkownika informacje.

e - Zapisz: kliknij przycisk , aby zapisa¢ ustawienia.

10.2 Role uzytkownika
Mozna wyswietli¢ opis dostepnych rél uzytkownika.
e - Kliknij na tytut roli uzytkownika, aby wyswietli¢ jej opis.

Uzytkownicy majg rézne uprawnienia w zaleznosci od przypisanej im roli uzytkownika:

Uprawnienia Administrator | Analityk Audytor Operator
Wyswietlanie  utworzonych X X X X
uzytkownikow

Tworzenie, edycja i usuwanie X - - X
uzytkownikow

Wyswietl ID konta X - - X
Logowanie rejestratorow X - - X
danych WiFi

Konfiguracja i dezaktywacja X - - X
rejestratorow danych WiFi.

Tworzenie, edycja i usuwanie X - - X
obszaréow

Wyswietlanie, tworzenie, X - - X

edycja i usuwanie ustawien
alarméw oraz ostrzezen

systemowych.

Odczyt i analiza odczytéw X X X X
Wyswietl szczegoly X X X X
dotyczace alarméw i

ostrzezen systemowych (=
oznaczy¢ alarmy i ostrzezenia
systemowe, jako odczytane)

Tworzenie automatycznych X - - X
raportow

x = dostepne, - = niedostepne
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10.3 Identyfikator konta

Identyfikator konta to unikalny adres konta uzytkownika w chmurze Testo. Jest to niezbedne
do skonfigurowania rejestratoréw danych WiFi w celu zapewnienia, ze wysytajg one Twoje
dane na wtasciwe konto uzytkownika.

10.4 Grupy punktéw pomiarowych

Punkty pomiarowe mogg by¢ zorganizowane w grupy punktéw pomiarowych.
Przyporzadkowanie punktéw pomiarowych do okreslonej grupy punktéw pomiarowych (np.
pomieszczenie 1, pomieszczenie 2 itd.) utatwia zarzadzanie wieloma punktami
pomiarowymi.

Tworzenie i edycja grupy punktéw pomiarowych

o - Kliknij przycisk Nowa grupa punktéw pomiarowych, aby utworzy¢ nowg grupe
punktéw pomiarowych.

Utworzone juz grupy punktéw pomiarowych sg wyswietlane na liscie.

e - Kliknij na przycisk Akcje, a nastepnie na Edytuj, aby wyswietli¢ i edytowad
ustawienia.

Nastepujgce ustawienia moga byc¢ definiowane i edytowane:

e - Tytut: oznaczenie grupy punktéw pomiarowych (wymagane pole).

e - Opis: opis grupy punktéw pomiarowych.

e - Obszar: obszar, do ktérego ma byé przypisana grupa punktéw pomiarowych.

e - Punkty pomiarowe: wyswietlane sg dostepne punkty pomiarowe oraz punkty

.

przypisane do grupy punktéw pomiarowych. Kliknij na ikone, aby przypisac

punkt pomiarowy do grupy.

Klikng¢ na ikone, ﬂ aby usung¢ punkt pomiarowy z grupy.

e - Zapisz: kliknij przycisk , aby zapisa¢ ustawienia.
e - Usun: kliknij przycisk, aby usungc¢ grupe punktéw pomiarowych.

Usuwanie grupy punktéw pomiarowych

e - Kliknij na przycisk Akcje, a nastepnie na Usuni, aby usungé grupe punktéw
pomiarowych.
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10.5 Obszary

Grupy punktdw pomiarowych moga by¢ podzielone na obszary. Zobacz réwniez grupy
punktéw pomiarowych,

Tworzenie i edycja obszaru

e - Kliknij przycisk Nowy obszar, aby utworzy¢ nowy obszar.
Utworzone obszary sg wyswietlane na liscie.

e - Kliknij przycisk Akcje, a nastepnie Edytuj, aby wyswietli¢ i edytowaé ustawienia.
Nastepujgce ustawienia mogg by¢ definiowane i edytowane:

e - Nazwa wyswietlacza: oznaczenie obszaru (wymagane pole).

- Opis: opis obszaru.

- Zapisz: kliknij przycisk , aby zapisa¢ ustawienia.

- Usun: kliknij przycisk , aby usunac¢ obszar.
Usuwanie obszaru
e - Kliknij na przycisk Akcje, a nastepnie na Usun, aby usung¢ obszar.
10.6 Rejestratory danych WiFi
Wyswietlane jest podsumowanie wszystkich zalogowanych rejestratoréw danych WiFi.

e - Kliknij na przycisk Szczegéty, aby wyswietli¢ wiecej informacji.
e - Kliknij przycisk Deactivate lub Activate, aby dezaktywowaé Iub aktywowac
rejestratory danych WiFi.

Konfiguracja rejestratora danych WiFi
e - Kliknij przycisk Konfiguruj, aby zmieni¢ konfiguracje.
Mozna zdefiniowac i edytowac nastepujgce ustawienia:

e - Nazwa rejestratora danych WiFi: oznaczenie WiFi rejestrator danych (wymagane
pole). Stan w momencie dostawy:

Model_Numer seryjny

e - Opis: opis rejestratora danych WiFi.
e - Wybierz typ baterii: ustaw typ uzywanej baterii. W przypadku Pojemnos¢ baterii,
ktéra ma by¢ prawidtowo wyswietlana, prawidtowa nalezy wybraé typ baterii.

e - Wyswietlacz: witacza lub wytgcza wyswietlacz rejestratora danych WiFi.
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e - Nazwa punktu pomiarowego: oznaczenie punktu pomiarowego: oznaczenie punktu
pomiarowego. punkt pomiarowy (wymagane pole).

e - Cykl pomiarowy: przedziat czasu, w ktérym uzyskuje sie odczyty. Ustawianie cyklu
pomiarowego za pomocg suwaka.

e - Cykl komunikacji dziennej i cykl komunikacji nocnej: okres, w ktérym odczyty s3
przesytane do chmury testo. Wybrac czas rozpoczecia cyklu komunikacji dziennej i
cyklu komunikacji nocnej. Ustawi¢ cykl komunikacji za pomocga suwaka.

e - Nazwa kanatu: oznaczenie kanatu pomiarowego. (wymagane pole). Stan w
momencie dostawy: Model_Serial number_Channel number_Channel number

e - Wybierz jednostke: jednostke, w ktérej wyswietlane sg odczyty.

e - Wybra¢ typ czujnika (tylko dla modelu T2, T3): typ czujnika uzywany przez kanat
pomiarowy.

e - Zapisz: kliknij przycisk , aby zapisa¢ ustawienia.

e - Dezaktywuj lub aktywuj: kliknij na przycisk, aby dezaktywowa¢ lub aktywowad
kanaty pomiarowe lub dane WiFi rejestratorow.

e - Usun: kliknij na przycisk w celu wylogowania rejestratorow danych WiFi z systemu.

10.7 Aktualizacje oprogramowania sprzetowego

Wyswietlana jest lista z dostepnymi aktualizacjami oprogramowania sprzetowego dla
rejestratorow danych WiFi. Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mogg by¢
instalowane na rejestratorach danych poprzez WiFi.

e - Kliknij przycisk Aktywuj, aby zainstalowa¢ aktualizacje oprogramowania
sprzetowego.

11 Zarzadzanie uzytkownikami

Zarzadzanie uzytkownikami zapewnia informacje i opcje ustawien konta uzytkownika.

- Kliknij na ikone, g aby otworzy¢ menu uzytkownika.
11.1 Ustawienia uzytkownika
Mozna dokonad ustawien wtasnych uzytkownika.

o - Jezyk: wybierz jezyk interfejsu uzytkownika.
e - Strefa czasowa: wybierz strefe czasowg dla wyswietlania daty i godziny.
e -Zapisz: kliknij przycisk , aby zapisa¢ ustawienia.
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11.2 Informacje o koncie
Wyswietlane sg informacje o koncie Saveris 2.
11.3 Zmiana hasta
Hasto uzytkownika moze zosta¢ zmienione.
Nowe hasto i powtdrzenie nowego hasta: wprowadz nowe hasto w obu polach tekstowych.
e - Zapisz: kliknij przycisk , aby zapisa¢ ustawienia.
Uwaga
Nie ma mozliwos$ci zmiany nazwy uzytkownika (adresu e-mail).
11.4 Wylogowanie
Wylogowanie uzytkownika z systemu.
- Logoff: kliknij na tekst, aby sie wylogowad.
12 Pasek polecen
12.1 Otwieranie przewodnika szybkiego startu
Przewodnik szybkiego startu moze pomdc w zalogowaniu sie do rejestratoréw danych WiFi.
- Kliknij na ikone, aby otworzy¢ Przewodnik szybkiego startu.
12.2 Otwarcie pomocy online
Pomoc online (niniejszy dokument) zapewnia wsparcie w przypadku problemdéw zwigzanych
z komponentami produktu.
- Kliknij ikone , aby otworzyé pomoc online.
12.3 Otwarte komunikaty systemowe
Komunikaty systemowe zawierajg wazne informacje dotyczgce produktu.
H
- Kliknij na ikone , aby otworzy¢ komunikaty systemowe. Nad ikong wyswietlana jest

liczba nieprzeczytanych komunikatéw systemowych.

Wyswietlane jest podsumowanie wszystkich komunikatéw systemowych. Nieprzeczytane
komunikaty systemowe sg wyswietlane pogrubiong czcionka.
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e - Kliknij tytut komunikatu systemowego, aby wyswietli¢ wiecej informaciji.

Po wyswietleniu szczegdtowych informacji komunikat systemowy jest oznaczony, jako
"przeczytany", a licznik komunikatéw jest obnizany w dét.

13 Informacje dotyczace systemu i statusu
13.1 Wyswietlanie stanu systemu
Wyswietla stan alarmu.
v 3 brak aktywnych alarméw
ﬁ ) -' alarmy aktywne, wyswietlana jest liczba alarméw nieprzeczytanych.

LI

e - Kliknij ikone , aby otworzy¢ liste alarméw.

Zuzyte urzgdzenie

= Jezeli urzadzenie zostanie wytgczone na zawsze z eksploatacji, nalezy je oddaé do
E\‘(/ stosownego punktu zbiorczego, zgodnie z obowigzujgcymi
— przepisami/rozporzgdzeniami. W razie watpliwosci prosze zwrdci¢ sie do
odpowiedzialnej firmy zajmujgcej sie utylizacja lub stosownego urzedu
gminy/miasta.

Uzytkownik nie poniesie zadnych dodatkowych kosztéw utylizacji, poniewaz producent
whnidst uprzednio stosowne optaty w odpowiedzialnym urzedzie.

Informacja: Przed ostateczng utylizacjg odcigé przewdd zasilajgcy i kabel tadowania. Mozna
takze zbiera¢ przewody itp. innych zuzytych urzadzen elektrycznych. W punkcie skupu metali
mozna dostac za nie pienigdze.

Odzyskiwanie metalu!

W zadnym wypadku nie wolno wyrzucac¢ urzadzen do tadowania akumulatoréw razem z
odpadami z gospodarstw domowych. Z reguty za akumulator rozruchowy pobierana jest
opfata w formie kaucji. Stare akumulatory przekazywa¢ zawsze do stosownej firmy
zajmujgcej sie ich utylizacjg lub oddac¢ do sprzedawcy, u ktérego zostat zakupiony.
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